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SUPLICA.

Sefior, yo me confieso mil veces deudor de vuestra justicia divif
na, y conozco que todas las penas de este mundo no alcanzan a
castigar suficientemente mis delitos; sin embargo, yo nlo me atrevo
4 suplicaros que me releveis de las penas del purgatorio. Y aun-
que vehementes sean mis deseos de ir 4 gozar presto con .vos de
la patria celestial en donde pueda amaros con ¢l amor mas intenso;
justo es que el fuego saludable del purgatorio me acrisole de toda la
inmundicia que merodea; perosabed, Diosmio, quelas penas del pur-
gatorio no me espantan, porque en el purgatorio no esla'ré espuesto
& perderos, y podré amaros con toda la intensidad de faumce Lo
q{m me aterroriza es el infierno, porque alli no me seré dzfxdo _pode-
ros amar, sino aborreceros, y acarrearme de vos vuestro odio; librad-
me, Sefior; de este castigo por los méritos de la sangre que con tan-
to dolor derramasteis por mi causa. Bien sé que mis pecados me
hacen indigno de amaros y de merecer vuestro amor; pero la muer-
te, 4 que os sujetasieis por mi salvacion, me infunde esperanzas
consoladoras de llegar algun dia 4 amares por toda la eternidad:
iO Jesus mio! dadme valor y confianza. Rl demonio me m(_)lcsta
con sus sugestiones, diciéndome, que despues de haber Gltﬂdado
tantas veces vuestro amor, y menospreciado vuestras gracias, no
puedo aspirar 4 la dicha de amaros y de poscer vuestro amor en
la patria de los bienaventuradoes. Pero el recuerdo de vuestra pa-

sion y de las gracias que sobre mi persona derramasteis, hacen bro-
tar en mi corazon viva esperanza, en medio de las innumerables
faltas en que he caido. Yo os amo, Dios mio, y deseo amaros
sin cesar; yo me entrego a vos sin reserva alguna; y si mi confian-

- Za en Vos no es tan completa como yo quisiera, concedédmela, Se-
fior, en nombre de Jesucristo Hijo vuestro. Maria, Madre de mi
Dios; puestos tengo en vos mi amor y mi esperanza: rogad por mi
4 vuestro Jesus.
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DISERTACION TERCERA

DEL ANTECRISTO,

. Los padres del Antecristo seran probablemente judios.—2. La patria de
este sera Babilonia de Caldea, Desde su infuncia estard colmado de vicios
¥ poseido del demonio.—3. Ya desde su nifiez inficionara & los otros nifiss.
—4. Sera de ingenio aventajudo, versado en los estudios, y perito en artes
mégicas. En aquella sazon se romperan las ataduras de Satands, y ven-
dra aca en la tierra.—5. El Antecristo so fingira santo, y se har4 adorar co-
mo Dios.—6. Darase 4 la rapifia, y despojara del reino & varios monarcas.
—7. Seré en estremo impudico.—S3, Menospreciara toda religion; ¥ se sen-
tard en el templo para recibir adoraciones.—9. Valido de sus prestigios,
alucinara 4 la muchedumbre. Fingirase muerto, y vuelto despues 4 la
vida. Llevara por compaiiero suyo un profeta falso. Operara crecido nit-
mero de falzos milagros.—10. Serén objeto sefia
Jesucristo, sus preceptos y sus sacramentoz.—11.

Hevar escrito el caracter 6 nombre de &l—12, Ad
chos reinos: se alzara con la monarquia universal; v sentara su sélio en
Roma, 6 mas probablemente en Jerusalen.—13. Su persecucion sera lu
mas cruel que jamas haya sufrido Ia Iglesia; duraré tres afios y scis meses.
Quedaran entonces suprimidas las iglesias pablicas, y cesara el sacrificio
del altar.—14. Muerte del Antecristo ¥ de sus secuaces en una batalla da-
da en el monte Olivete 6 en Jerusalen, en donde, conforme opinan Santo
Tomas y otros, el impio fenecera por obra de San Miguel.—15. Paz de

cuarenta y cinco dias, que reinara desde la caida del Antecristo hasta el
Juicio universal.

lado de su menosprecio,
Obligara 4 las gentes &
quirira el sefiorio de mu-

L. Corre entre manos de la gente un opisculo atribuido 4 San
Agustin que lleva por titulo: de Antecristo, en el cual se lee que
este hombre nacera de una virgen, por operacion del demonio e
no de hombre algunc. Ts por demas el demostrar, cuan falsa-
mente se atribuye esta opinion 4 un San Agustin, quien dej6 sen-
tado en sus escritos, que el nacimiento de un hombre sin prévia
operacion de otro hombre, es un milagro tan estraordinario, que
una sola vez ha acaecido en el mundo, y esta en la persona de Je-
sucristo. Contradicen aquel supuesto San Hipélito martir, San
Efren, Sirio, y San Juan Damasceno, diciendo, que el Antecristo
nacerd de una muger de-dafiadas costumbres; el cardenal Gotti
prohija al parecer esta misma opinion. Los santos Irineo, Ambro-
sio, Agustin y Gregorio quieren que sea oriundo de una familia
judaica de la tribu de Dan: y fandan su dictamen en cierto pasage
del Génesis (xn1x. 17), y en otro de Jeremias (vir1. 16). Y no cabe
suponerlo de otra manera, dice el cardenal Gotti, porque 4 no ser
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hebreo mal le acogieran los judios por su Mesias.- Comparten esta
misma conjetura San Geronimo y San Cirilo.

9, La patria del Antecristo, dice San Gerpnimo, y esta es la
opinion generalmente recibida por los Santos Padres, sera Babilo-
nia, cindad de la Caldea: y afiaden Teodoreto, SanAnselmo y etros,
que al par que Jesueristo desde su mas tierna infaneia recibié un
tesoro de gracias y de virtudes; el Antecristo acumulard al nacer
todo género de vicios; por cuya razon le llaina San Pablo homo
peceati, filius perditionis (1. Thess. 11. 3). Dice San Gerénimo, qie
desde sit edad infantil estara poseido. del demonio de un modo par-
ticular; iz quo Sataras habilalurus est corporaliler; y 1O confor-
me habita en el cuerpo de los obsesos, que carecen de razon y de
libre albedrio, sino manteuniendo integras una y otra y colmandole
de malicia; por manera que desde sus mas’ tiernos anos descuelle
entre todos los nifios de su edad.

3. Recibira su educacion enla giudad misma de Babilonia 6 en
algun pueblo circunvecino; y como 4 hijo de padres de baja condi-
cion, segun dice San Juan Damasceno (lib. 4 de fide c. 26.), se
criara 4 hurtadillas, de suerte que el pueblo ignorara de todo pun-
to el lugarde su nacimiento y el nombre de sus padres. = Piensan
San Anselmo; Ivo" Carnutense y Rabano, que al'salir de la infan-
cia dejara la'casa de sns padres, y dirigido en sus pasos por el de-
monio, comenzard & esparcir las primeras semillas del error en Co-
rozain v Betsaida, é inficionar aquellos lugares mismos que fueron
las primicias de la santificacion por Jesucristo.

4. Pasmosa, dice San Anselmo, sera la perspicacia del Ante-
ctisto; aplicado breve tiempo & los estudios, adquirira instruccion
v elocuencia consumadas; absorvera toda su atencion el estudio
de los libros sagrados, cuyos testos podra recitar de memoria. Im-
pulsado pot su talento v sostenido al propio tiempo por el demonio,
llevara engafiado al mundo, y mas que & otros & los judios, a quie-
nes inducira 4 creer que es el Mesias prometido. Dedicara sus es-
tudios especiales, pero sigilosamente, al arte de la magia; y con la

filerza de su talento'v los ausilios diabslicos, llegara 4 ser tan ha-
g 1 o ;

bil embaidor, que sus admirables prestigios seduciran 4 los pue-

blos (& Ciril. eateck. ¢.15): acontecera entonces lo que vaticing
{ ) ece

San Fuah, 4 saber; que el demonio, pasados los mil afios de perma-

necer ahefiojado, ‘verd soltadas” sus’ataduras, y engafiard a los -

hombres én los cuatro angulos de 1a'tictra: Kt cum econswmimnati
Juerint mille anni, solvetur Satanas de carcere suo, et exibit, el se-
ducet enfes, que sunt super quatuor angulos terre. (Apoc. XX 7):

5. “Tin sudintas palabras'describic el Apdstol las costumbres det
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Antecristo al llamarle homo peccati, filius pcrdifionis._ Ban, Efren
de Siia y San Cirile de Jerusalen afizaden que este impio tomara
al prineipio un aire compungido para atraerse. la. veneracion .y el
amor de las gentes, sefialadamente de los judios. ¢ veniet clam,
dijo Daniel, et cblinebit reguum in froudulentia (11..21). Abarea-
rd todo género de vicios para derrarnarlos entre sus sibditos cuan-
do su mano haya usurpado el cetro: su scherbia sera estremada;
en si propio concentrara la gloria de todas las cosas; y llegard a es-
timarse superior 4 Dies: Qui exfollitur, dice San Pablo, supra
omme quod. dicitur Dews (11. Thes: 11, 4). Por esta causa derrocara
todos los templos de los idolos: Nee quemguan deorusn curabit,
quia adverswm universa consurgel. (Dan. 11. 37). Y aunque se lec
en Daniel, que prestara adoraciones al Dios Magozin, sostiene sin
embargo Malvenda (de Antech. I. 7, ¢. 12), y lo prueba largamente
por el testo del Apéstol arriba citado, Elevabitur supra omne quod
dicitur Deus, que por el nombre de Dios Magozin (que los hebreos
denominan Maluzin, esto es, Dios tnico, omnipotente), designard
el Antecristo & su propia. persona como digna de recibir la adora-
cion de los hombres, y para alcanzar sus deseos, hara levantar su
estatuaen el templo del Sefior. :

6. Por lo demas, el Antecristo se abandonari 2 toda suerte de
fraudes .y de rapifias: colmara sns arcas con el fruto de sus esac-
ciones; v podra con estas levantar ejércitos: despojard de sus Esta-
dos 4 los. demas principes de la tierra, humillindoles hasta la
condicion de vasallos: Rapinas, et pradas, et divitias eorum dissi-
pabit. (Dan. 11, 24.) Verdad es gue todas .estas palabras son
aplicadas literalmente & Antioco; pero ¢l cardenal Goti, apoyado
en'el unanime testimonio de los sabios, no vacila en afirmar, que
todas dicen relacion al Antecristo.

7. Estara tambien sumide en los placeres impuros de los senti-
dos.. Et eril in concupiscentiis feminarum. (Dan. 11..37). Y asi
como antes de usurpar el trono, dice Malvenda, ostentara ser el

mas. casto de los hombres, se abandenara luego despues i los mas

ahominables escesos. e

8. 'Y en punto a religion, de sumiso & la ley y sefialadamente
4.los ritos y & la ley judaica, que para grangearse partidarios entre
los judios se mostrara; apenas el poder habia caido entre sus ma-
nes, ostentara alardes de menosprecio 4 la misma ley y a las prac-
ticas dela religion; se presentara en el templo. como si fuera el
mismo Dios; conforme lo dijo San Pablo: Qui adversalur et ex-
tollitur, supra omue quod dicitur Deus aut quod colitur: ifa ut in
templo Dei sedens, ostendens se tamguan sit Deus. (11. Thes. 11,




mal

AW

—a. e

¥
LT

»

'-»;-n'f !
: ‘} :

— 188 —

4). Palabras que reciben confirmacion por esotras de los Santos Pa-
dres: Et latro quast Deus vult adorari. (S. Iren. lib. 5, c. 25). Se
ipsum constituet ac vocabit Dewm; et se coli jubebil ut Dei filivmn.
(Lactant. lib. 7, cap. 17.) Se omnium Dewm profitebitur. (S, J.
Crisost. hom. 4, in Jo.) San Hipélito martir dice, que el Antecris-
to congregara 4 los pueblos y les hablara asi: Quis Deus magnus
preeter me? polentie mece quis resistet? Y aflade San Efren (de
Amnitick.): que los demonios estaran en torno suyo, al medo que los
angeles estan en torno del Eterno; y que le ostentaran por los
aires como si le subieran al ¢ielo, y luego descendera 4 tierra.

9. Profundamente versado en el arte’ de la magia, muy facil
serd al Antecristo, merced & sus prestigios, ausiliados por el poder
diabélico, el seducir a los pueblos por medio de falsos milagros; eu-
Jus est adventus secundwm operationem Sutanc, in omne virtute
et signis et prodigiis mendacibus, et in omni seductione tniquita-
tvs, wts qui pereunt. (11. Thes. 11. 9 ef 10.) Pondra el sello 4 sus
prodigios con la apariencia de mostrarse como difunto y resucitar
luego despues. Ef plaga mortis ejus curata est , et admirataest
universa terra post bestiam (Apoc. xui. 3). Valido de tamafas
ilusiones, seduicira su compaiicro 4 la muchedumbre, que le presta-
ra adoraciones como & un Dios. K fecit terran, et habitantes in
ea adorare bestiam primam, cujus curata est plaga mortis (Apoc.
xnt. 12).  Por las palabras, bestiam primam, conviene entender
el Antecristo, porque San Juan habla inmediatamente despues (v.
13) de otra segunda bestia, importa saber, de un miserable impos-
tor, compaiiero de aquel, de un profeta falso, que sera su precursor,
y pondra el colmo a sus esfuerzos para hacerle pasar por Dios.
Otro de los falsos milagros, que obrara su poder, consistira en ha-
cer descender fuego del ciele. Kt fecit signa magna, ut etiam
ignem faceret de celo descendere in terram in conspectu hominum
(dpoc. x111. 13). Y 4 milagro tambien se atribuira el hacer sol-
tar la palabra por obra del demonio 4 una estatua que representa-
Ta su persona; et datum estilli, ut daret spiritum imagini bestice
et ut loquatur imago bestiee (Ibid. 15). Segun dice San Mateo,
esos milagros falsos, acompanados de los otros artificios, de las vio-
lencias, de los tormentos de que echard mano para hacer prevari-
car alos fieles, seran tan numerosos y estraordinarios, que si Dios
por un especial socorro de su gracia no sostuviera a los elegidos,
ellos mismos caerian en la seduccion. Jta ut in errorem inducan-
tur etiam electi (Mat. xxiv. 24).

10. El Antecristo pondra en obra todos sus esfuerzos para obli-
gar 4 los hombres & menospreciar a Jesucristo, insistiendo en de-
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cirles, que no era ni el verdadero Mesias, ni el hijo de Dios, ni el
Redentor de loshombres. Esparcira por todas partes la idea de
que tanto la Religion, como los preceptos de Jesueristo y los Sa-
cramentos por €l instituidos, son efectos de su impostura.  Hstos
resultados bien los indica, aunque sucintamente, San Juan, dicien-
do:  Qui megat quoniamn Jesus est Christus, hic est Antichristus,
qui negat Patrem, et Filium (1. Jo. epist. 11. 22).

11. Tmpondrd & todos los hombres la obligacion de llevar traza-
do en la ' mano 6 en la frente un signo 6 carieter que procedera de
él; y quedaran privados de la facultad de eomprar 6 vender cuan-
tos carezean de este signo, 6 al ‘menos no lleven $u nombre, 6 un
namero con que estén particularmente designadas, conforme escri-
be San Juan: ‘Et’ faciet omnes. ... habere characterem in deztra
many swa, aut in frontibus suis. ' Et ne quis possil emere, nec vVen-
dere, nisi qui habet characterem, aut nomen bestice, aut numerum
nominis. (Apoe. X111, 16 et 17.) Numerus enim hominis est, et nie-
merus ejus sexeenli sezaginta sex (v. 18). A esta indicacion, to-
dos los' hombres, dice San Eifren, sé apresuraran a grabar en su fren-
te la marca del impio, abandonaran la seiial de 1a cruz, sigho tute-
lar contra el cual viene & quebrantarse todo el poder del demonio.
;Pero de qué naturaleza sera ese caracter infame? Quieren unos
que sea el del nombre propio del Antecristo; indiean otros que con-
sistira en la figura de un dragon, bajo cuya forma €l recibira ado-
raciones: sefidlanse ademas otras varias cosas, cuya certidumbre
es de todo punto dudosa.

12." Pretenden los ernditos que el Anteeristo, duefio que sea por
la fuerza de las armas del Egipto, de la Libia y de la Etiopia (em-
presa que resulta del texto mismo de Daniel, cap. 11, v. 44), sojuz-
gard otros siete reinos, cuyos soberanos entrardn con él en confe-
deracion; de esta suerte se alzara con el imperio del mundo: tal es
la interpretacion que danaquellos al signiente pasage de San Juan:
Et decem cornua que vidisti, decem reges sunt.... Hiunum
conctliem habent, et virtutem, et potestatem suam bestie tradunt
(Apoc. xvir. 12 e 13). Y al tratar poco despues de la sede del go-
bierno del Antecristo, dicen que quedara establecida en la ciudad
de Roma, pues asi lo indican las palabras de San'Juan (xvi1, 9):
Septem montes uni super quos mulier sedet. Pero este texto es
harto oscuro. Pretenden 'otros, que su sede estard colocada en el
templo del Sefior, y se apoyan en esotro pasage de San Pablo, que
va llevamos citado: Eatollitur. ... ut in templo Dei sedeat. Ese
templo de Dios, no debiera ser otro que el de Jerusalen; pero como

-

acierte a estar destruido largo tiempo ha, conjetura el cardenal




T

Giotti, que el' Antecristo deberaestableg
imperio en Babilonia, desde cuya ciuda

er
v esta viene & ser casi la comun opinion de los 55. Padres y de los
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tedlogos; asi lo conceptian los Sanios ireneo, Hipoelito, Cirilo de

Jerusalen, Andrés Cesariensd; y San Gerdnimo atiade, qlie senta-
4 su silla en el monte Olivete.  Verticem montis Olivetiyqui in-

A

clyfus vocatur, quia ex:eo Dominus alque Salvator ascendil ad Pa-
trem; fandase en el texto de Daniel (cap. 11 41, 45). et figet taber-
naculim swum super moatem inclyfum el sanctum. Bsta: santa
& ilustre montafia es, al decir de San Gerdnimo, de Teodoreto y de
otros vatios, el monte de Jos Olivos:

13. La persecucion queal Antecristo coneitard contra la Iglesia,
escedera 4 cuantas haya sufrido hasta el dia; asi lo dice San Ma-
teo: It erit tunc tribulatio magna, qualis non fuif ab initio
mundi usque modo, neque fiet. . Fitnisi breviati futssent dies i,
non fieret salva omnis caro: sed propter elecios breviabuntur dies
illi (Mat. xx1v. ».21 ef 22). . Llevado de su ahiuco por destruir la
fé cristiana, provocara sus propias adoraciones, y en los parages en
que no se halle presente su persona, mandara levantar estituas en
representacion suya: el instrumente principal para la ejecucion de
sus proyectos, seré un profeta falso, llamado por San Juan segunda
bestin,  Ft vidi aliam bestiam ascendentem de terva (x111. 11).
Ciertos intérpretes no vacilan en decir que este profeta sera un clé-
rigo, un religioso, 6 quizds un obispo, cuyo sagrado caricter le
prestara mayor ascendiente para con el pueblo, & fin de inducitle
4 prosternarse ante la bestia:  Ef adoraverunt eam omnes, qus -
habitant terram quorwm non sunt scripta nomina in libro vile®
(Apoc. x111. 8). De cuyo contesto se deduce, que no todos los hom-
Dbres caeran en la prevaricacion, sino gue multitud de ellos conser-
varan incolume su fidelidad.  En el trascurso de esta persecucion,
‘que abrazara un-espacio de mil doscientos noventa dias, 6.sea de
tres afios seis meses, quedari abolido el sacrificio del altar: |« El.a
tempore quo oblatum fuerit juge sacrificium epposita fuerit abo-
minatio in desolationem, dies mille ducenti nonaginta. (Dan, XL
11).  Eu este intervalo, pues, cesarda de celebrarse ¢l sacrificio de
la misa; aungue bien es verdad que losfieles arrostraran peligros
para reunirse sigilosamente, ofrecer sus plegarias y alabanzas al
Sefior, y quizas para cclebrar 4 hurtadillas algunas misas; porque
conforme: 4 la interpretacion. que dan los doctores al vaticinio de
Daniel, la persecucion se cefiira 4 las iglesias pablicas.  Tal es la
esplicacion que se presta al siguiente pasage de San Juan: Et mu-
lier fugitin solitudinem ubi habehat locum paratum a Deo,ut iby
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pascat dicbus nille ducentis sm;'a-gffn'.m (Ap. x1
mulier, I;} muger, sighifica aqui la Iglesia, qﬁe se
solitario. ' :

14. Y pasando a hablarde la ninerte del Axitecristo, dicen, que
en euantoeste impio haya reunido dos poderosos ejéreitos apareja-
dos para consnmar la ruina de la Iglesia y de todos los servidores
de Jesucristo, dara nna campal batalla, en que en vez de reportar

la victoria, caera vencido, y perecera juntamente con todos sus solda-

dos; porque, segun.San Juan, al hallarse cercado por los enemigos
de Dios el campo de los .eristianos v la ciudad guerida de Jerusa-
len, descendera fuego del cielo: y consumird & los sitiadores; y el
demonioysu principal seductor; el Antecristo 6 la bestia, v su com-
pafiero ¢l falso profeta; seran arrojados al profundodel infierno: Et
ascenderunt supra latitudinem terre, ¢ circuierunt castra sancto-
rum et civitatem dilectan; el descendit ignis o Deo de ewlo, el de-
vorabit cos, et diabolus qui sedicebal eos, missus est in slagnum
tonis el sulpharts, ubi et bestia ef pseudopropheta cructabuntur
die aecnocte in secula seculorum. (Apoc. xx. 8,9 et 10.] Deseo-
sos los intérpretes, senaladamente el cardenal Gotti y Malvenda,
este en su libro [de antich.] y el primero en el tratado [de fine
mundi] de conciliar ‘en este pasage con la esplicacion que de otro
pasage de San Pablo nos da Santo Tomas, dicen, que al observar
el Antecristo la derrota de su ejército, apelara a la huida, € ira 4
ocultar su desesperacion en algun punto solitario de la montafia de
los Olivos 6 de Jerusalen, en ¢l cual le deseubrira y dara Ja muer-
te el arcingel San Migunel. Ved, pues, ahora lo que dice el Apos-
tol en su segunda caita a los de Tesalia (v. 8). Bt tunc revelabitur
ille tmpius, quem Dominus Jesus interficiet spiritu oris sut, cu-
yas palabras las interpreta Santo Tomds por las siguientes: Id est
mandato suo, auie Michael interfecturus est eum in monte Oli-
veto. Y 'tambien cupiera decir con Silveira, que por mandato Ge
Jésucristo San Miguel derribara muerto al Antecristo por la esplo-
sion de una centella, y lo arrojara al infierno. '
15." Despues de ocarrida la muerte del Antecristo, la Igiesia
disfrutara de tina profanda paz, segun dicen los intérpretes; y los
fieles entonaran a Dios solemnes acciones de gracias. Ignorase de
todo puiiio ei:egpgci{i_ de tiempo que promediara entre la muerte del
Antecristo, ¢l fin del mundo y el dia del juicio universal. San Ge-
ronimo (in eap. 12 E_;irkya:)_ Teodoreto y otros tedloges, sefialan un
intervalo de éuarentay cinco dias, y se fundan en el siguiente testo
de Danidl! Bealus, qui'expectaf, et pervenit usque ad dies mille
trecenfos triginta quingie. T aulem vade ad prefinitum: et
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requiesces, el stabis in sorte tua in finem dierum. (Dan. x11. 11
et 12.) Mas en esta materia nada puede avanzarse de positivo.

DISERTACION CUARTA.
DE LAS SERALES QUE PRECEDERAN A EL FIN DEL MUNDO,

1. La primera sefial es la publicacion general del Evangelio.—2. La se-
gunda es la apostasia que de los hombres sufrird la fé y la obediencia al
Papa.—3. La tercera consistird en la destruccion del imperio romano.—4.
Lia cuarta en la venida del Antecristo (de la cual se ha tratado ya en la
anterior disertacion.}—5. La guinta sefial sera la venida de Elias y Enoe.
—6. Tiempo que durara su predicacion, que serd, confirmada con ‘profe-
cias y milagros,—7. Fruto que acarreara su predicacion por la conversion
de los hebreos. Muerte y resurreccion de Elias y Enoc.

1. La primera sefial que dara 4 conocer el fin del mundo ac-
tual, dice Silvio (in sup. IIL p. qu. 73), sera la publicacion del
Hvangelio por toda la tierra, conforme 4 la predicacion que hizo
Jesueristo: Et predicabitur hoc Evangelium tegni in universo
orbe, in testimonium omnibus gentibus: et tunc veniet consummatio
(Mat. xx1v, 14). De cuyo testo infiere el cardenal Gotti la conse-
cueneia de que esa publicacion universal sera un signo indefecti-
ble de Ia destruccion del mundo. Ciertos comentadores, tales co-
mo Eutimio y Teofilato, insiguiendo la autoridad de San Hilario,
y en parte las de San Geronimo y San Anselmo, sientan que no
es factible sea este un signo inmediato del juicio final, pues que la
promulgacion del Evangelio por toda la tierra, fué principiada por
los Aposteles: In ommnem terram exhibit sonus eorum. (Lom. 10.)
Pero afirman positivamente lo contrario San Agustin, Origenes,
San Damasceno, San Cirilo, Teodoreto, San Gregorio, Beda, Santo
Tomas y el P. Francisco Suarez (Tom. xvir, disp. 56, sec. 1).
Las palabras de San Mateo, B¢ tunc venict consumimnatio, dice es-
te altimo autor, son de todo rigor aplicables & el fin del mundo,
pues que tal es el término que seguira 4 la predicacion general del
Evangelio. El significado genuino de la palabra consummatio,
implica la destruccion del siglo, no ya la de Jerusalén, conforme
ciertos antores pretendieran; y con tanta mayor probabilidad se le
aplica este sentido, en cuanto la completa publicacion del Evange-
lio en todo el orbe, no tendra probablemente cumplido efecto hasta
el fin del mundo; in testimonium omnibus gentibus, como dice
San Mateo; y de esto es la razon, porque, llegado el momento en
que Jesucristo juzgara 4 los hombres, todos, por disposicion divina,
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habrin oido publicar el Evangelio de la fé, para que no puedan ale-
gar escusa alguna al someterse al juicio. '

2.. El segundo signo precursor se ofrecera en ia apostasia uni-
versal, 6 negacion absoluta de la fé por parte de los eristianos,
conforme escribié San Pablo (1 Tim. 1v. 1), Spiritus autem ma-
nifeste dicit, quia in novissima temporibus discedent quidam a fi-
de, attendentes spiritibus erroris et doctrinis demoniorum. Afia-
de en otro lugar el Apastol, que no legara el dia del Sefior, nisi ve-
nerit discessio primum (1. Thessal. 1. 3). Y esta espresion
discessio entiende Santo Tomas debe significar el desvio que de
la fé y de la obediencia al Soberano Pontifice, suftirin los fieles.
Lo propio siente San Leon Papa (serm. 1. de Apost. pet.); v San,
Agustin (de Civit. Dei. lib. xx. ¢. 17), encarécelo mas, diciendo
que el suceso acoutecera antes de la venida del Antecristo; y bien
que no todos los eristianos negaran la fé; limitado sera; sin embar:
go, el namero de los que la conserven viva.

3. Bl tercer signo occurrira con la destruccion total del nombre
& imperio romane, indicada ya por el profeta Daniel en el cap. 7,
en que trata ide la cuarta bestia, que los. SS. Padres caracterizan
por el imperio romano, que s¢ derrumbaii en estasazon. . De esta
suerte lo entiende Tertuliano, quien (in Apolog. cap. 32) dice, que
despues de acaecida la destruccion del imperio romano, ocurriré la
consumacion del mundo. San Gerénimo ( Quest. 11. ad Aglas. en
1. Thessal.) se espresa en estos términos: Nisi. fuerit romanum.
wmperium  desolatum et Antichristus pracesserit, Christus non
veniel.  Qui modo imperat, dice San Agustin (de Civ. cap: 19),
smperel donec de medio Lollatur; et tunc revelabitur ille. iniquus,
‘quem significare Antichristumn nullus ambigit. Tambien dice
Lactancio (Lib. vit. fnstit. ¢. 15): Romanwm nomen lolletur de
terra. e

4. Kl coarto signo se mostrari con la venida del Antecristo, que
aparecera eu medio del descaeciniiento de la fé: puesto queé tras de
las espresiones, nisi venerit discessio primum. aiiade el Apostol: ef
revelatus fuerit homo peccali of filtus perditionis. Hemos tratado
va del Antecristo. -

-

3. El quinto signo lo ofrecera la venida: de bnoc y de Klias,
que, conforme 4 la opinion coraunt de los catélicos, - pertenecen to-
davia al umero de los vivientes. San Pablo habls de Enoc en
estos términos: Flide Fuvch translulus est ne videret morten; ef
pon inveniehatuy, g (ranstulit illem Deus: ante franslationem
enim, lestimonium habuit placuisse Deo (Hebr. xx. 5). Dijose
tarabien de Witas: Cumque porgerent, ef incedentes sermocinaren-
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